Komisja Nadzoru Finansowego
Pl. Powstancow Warszawy 1
00-950 Warszawa

Email: notyfikacje.art.19mar@knf.gov.pl

Asseco South Eastern Europe S.A.
Ul. Olchowa 14
35-322 Rzeszow

Informacje przekazywane przez osoby/ podmioty blisko zwigzane

do Zarzadu Asseco South Eastern Europe S.A. / KNF
na podstawie art. 19 MAR

Notification and public disclosure of transactions
by persons discharging managerial responsibilities

and persons closely associated with them

Dane osoby petnigeej-obowigzki-zarzadezefosoby blisko z nig zwigzanej /Details of the persen

1
discharging-managerialresponsibiities/person closely associated
Nazwa/Nazwisko MINI INVEST Limited Liability Company for Trade and Services,
a) Naine Belgrade
2. Powdd powiadomienia/Reason for the notification
Position/Status Powiadomienie dotyczy MINI INVEST Limited Liability Company for

Trade and Services — podmiotu blisko zwigzanego z Miljan Malig,
osobg petnigcg obowigzki zarzadcze u emitenta. Miljan Malis jest
Cztonkiem Zarzadu Asseco South Eastern Europe S.A.

a) The notification concerns MINI INVEST Limited Liability Company
for Trade and Services which is closely associated with Miljan
Mali§ - a person discharging managerial responsibilities at the
issuer. Miljan Malis is the Member of the Management Board of
Asseco South Eastern Europe S.A.

Pierwotne
b) powiadomienie/zmiana | Pierwotne powiadomienie /Initial notification
Initial notification/change

3. Dane emitenta / Details of the issuer,

a) Nazwa/ Name Asseco South Eastern Europe S.A.

b) LEI 2594002WNMJDV73HRUE6

4, Szczegotowe informacje dotyczace transakcji: rubryke te nalezy wypetnic dla (i) kazdego rodzaju

-



instrumentu; (ii) kazdego rodzaju transakcji; (iii) kazdej daty; oraz (iv) kazdego miejsca, w ktérym
przeprowadzono transakcje/ Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each
type of instrument; (ii) each type of transaction; (iii) each date; and (iv) each place where

transactions have been conducted

Opis instrumentu
finansowego, rodzaj

Akcje zwykte na okaziciela Asseco South Eastern Europe S.A /

4.1 instrumentu Kod Ordinary shares of Asseco South Eastern Europe S.A.
a) identyfikacyjny / Description | Identification code
of the financial instrument, | KOD ISIN: PLASSEEQ0014
type of instrument
Nabycie akcji / acquisition of shares
_ ) (ze zobowigzaniem do ich niezbywania przez okres 2 lat w
b) Rodzaj transakcji/ Nature of odniesieniu  do potowy liczby akcji oraz 3 lat co do
transaction* pozostatych)/with obligation not to transfer 50% of the acquired
shares for the period of 2 years and for 3 years with respect to the
remining part of the acquired shares)
Price(s) volume(s)
Cena i wolumnen /
c) Price(s) and volume(s) [ 10,89 PLN 300 000
Informacje zbiorcze/
Aggregated information
d) — taczny wolumen/ - 300000
Aggregated volume - 10,89 PLN
— Cena/Price
e) Date of the transaction 2017-06-23
Transakcja poza rynkiem regulowan m — umowa cywilnoprawna
f) Place of transaction J_ P ry . ) o ¥ .
/Transaction outside the regulated market — civil law agreement
Pochodny instrument finansowy w rozumieniu art. 2 ust. 1 pkt. 2 w
- zwigzku z art. 3 pkt. 28a) ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obracie
Opis instrumentu ; 5 : i " i o ;
: ; Instrumentami finansowymi/ Derivative financial Instrument in the
finansowego, rodzaj . . . . . . ;
4.2 ; meaning of the Article 2 section 1 point 2) in connection with
g Article 3 point 28a) of the Act on Trading in Financial Instruments
a) identyfikacyjny / Description P &
of the financial instrument,
t fi ;
R KOD ISIN: brak/non applicable
W zwigzku z zawarciem umowy sprzedazy akcji Asseco South
Eastern Europe S.A. (p.4.1 powyzej), nabycie opcji put w stosunku
do niesptaconych akcji, ktéra moze zosta¢ wykonana nie wczesniej
Rodzaj transakcji/ Nature of | NiZ W terminie 2 lat od daty transakcji , po cenie nie nizszej niz
b)

transaction*

10,89 zt za jedng akcje wraz z odsetkami do daty wykonania opcji
put/ In connection with conclusion of the shares purchase
agreement referring to shares in Asseco South Eastern Europe S.A.
(p. 4.1 above), acquisition of the put option towards unpaid shares,
that can be exercised not earlier than after lapse of 2 years’ period

"y




from the date of the transaction at the price not lower than 10.89
PLN for one share with the interest due until the day of the
exercising of the option
Price(s) volume(s)
Cena i wolumnen /
Price(s) and volume(s) Nie nizsza niz 10,89 PLN wraz | Nie wiecej niz/No more than
c) z odsetkami/not lower than
10.89 plus interests due 300000
Informacje zbiorcze/
Aggregated information
d) — tgczny wolumen/ - 300000
Aggregated volume - 10,89 PLN
— Cena/Price
e) Date of the transaction 2017-06-23
Transakcja poza rynkiem regulowanym — umowa cywilnoprawna
f) Place of transaction e J_ » ry . o N ¥ i
/Transaction outside the regulated market — civil law agreement
(podpis/signature)




